nESTE SICHERHEITSDATENBLATT

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaR folgenden Anforderungen erstellt:
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und Verordnung (EC) Nr. 1272/2008

Ersetzt Datum Uberarbeitet am Revisionsnummer
31-01-2025 04-02-2025 1.03
Country-Language: DEU-DE

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktbezeichnung Neste Renewable Diesel; Neste Renewable Diesel 100 %; Neste MY Renewable Diesel
Produktcode 13898

Eindeutiger Rezepturidentifikator =~ SDGM-514C-9915-FWKJ

(UFI)

Reiner Stoff/Gemisch Gemisch

Enthalt Renewable hydrocarbons (diesel type fraction)

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Empfohlene Verwendung Formulierung & (Wieder)verpacken von Stoffen und Gemischen (ES 02)
Verteilung des Stoffes (ES 04)
Verwendung als Zwischenprodukt (ES 05)
Verwendung als ein Kraftstoff (ES 06, 14, 23)

Verwendungen, von denen Die empfohlenen Verwendungen sind oben aufgefuhrt. Andere Verwendungen werden nicht
abgeraten wird empfohlen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant

Neste Oyj

Keilaranta 21, Espoo, P.O.B. 95, FIN-00095 NESTE, FINLAND
Tel. +358 10 45811

SDS@neste.com (chemical safety)

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer

Notrufnummer - 845 - (EG) 1272/2008

Europa 112

Kroatien +3851 2348 342

[Tschechische Republik Toxikologické informacni stiedisko: +420 224 919 293, +420 224 915 402
Danemark Giftlinjen: +45 8212 1212

Estland Poison information telephone number: 16662, calling from abroad: (+372) 7943 794
Finnland +358 800 147 111, +358 9 471 977, Poison Information Centre
Frankreich France: Numéro ORFILA (INRS) : + 33 (0)1 45 42 59 59.

Deutschland +49 32 211121704, Chemwatch Notfall-Telefonnummer

Italien +39 800 177 870, Chemwatch Emergency Response Phone Number
Lettland Valsts toksikologijas centrs: (+371) 6704 2473
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Litauen Neatidéliotina informacija apsinuodijus: +370 5 236 20 52.
Niederlande NVIC (088 755 8000),
Only for the purpose of informing medical personnel in case of acute intoxications.
Norwegen Poison Information Centre +47 22 59 13 00.
Polen +48 22 208 6439, Chemwatch Emergency Response Telephone Number
Portugal Em caso de intoxicagéo, ligue +351 800 250 250. (Centro de Informacao Antivenenos
(CIAV))
Slowakei Narodné toxikologické informaéné centrum: +421 2 5477 4166
Spanien +34 965 02 04 58, Chemwatch Emergency Response Telephone Number
Schweden Nar det ar akut: 112, begér giftinformation.
I mindre akuta fall 010-456 6700, Giftinformationscentralens direktnummer

IABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren |

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
|Aspirationsgefahr |Kategorie 1 -(H304)

2.2. Kennzeichnungselemente
Enthalt Renewable hydrocarbons (diesel type fraction)

Signalwort
Gefahr

Gefahrenhinweise
H304 - Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein
EUHO066 - Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fihren

Sicherheitshinweise - Verordnung (EG) 8§28, Nr. 1272/2008

P301 + P310 - BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen

P331 - KEIN Erbrechen herbeifthren

P501 - Inhalt gema&R den ortlichen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften als Sondermdill entsorgen

2.3. Sonstige Gefahren

Brennbare Flissigkeit. Es besteht das Risiko von Boden- und Grundwasserverschmutzung.
Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die als persistent, bioakkumulierbar oder toxisch gelten (PBT). Dieses Gemisch enthalt keine
Stoffe, die als sehr persistent oder sehr bioakkumulierbar gelten (vPvB).

Dieses Produkt enthélt keine Substanzen, von denen angenommen wird, dass sie endokrine Stérungen in Konzentrationen von 0,1
% oder mehr haben.

|ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen
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3.1 Stoffe

Nicht zutreffend

3.2 Gemische
Chemische Gewicht- | REACH-Registrierung | EC Nr (EU | Einstufung geman Spezifischer | M-Faktor | M-Faktor
Bezeichnung % snummer Index Nr) | Verordnung (EG) Nr. |Konzentrations (langfristig)
1272/2008 [CLP] grenzwert
(SCL):
Renewable ~100 01-2119450077-42 | 700-571-2 | Asp. Tox. 1 (H304) - - -
hydrocarbons (diesel EUHO066

type fraction)

Wortlaut der H- und EUH-Séatze siehe unter Abschnitt 16

Dieses Produkt enthélt keine besonders besorgniserregenden Stoffe (SVHC) der Kandidatenliste in einer Konzentration von
>=0,1% (Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Artikel 59)

Weitere Angaben

Mischung aus Kraftstoff aus erneuerbaren Rohstoffen und Additiven. Enthalt iso- und n-paraffinische
Mitteldestillat-Kohlenwasserstoffe. Gesamtmenge an Aromaten maximal:, 1,0%.

Renewable hydrocarbons (diesel type fraction): REACH Registration No 01-2119450077-42-0000 / -0001 / -0002.

Identitat auRerhalb der EU (CAS-Nummer und Name der Substanz): Alkane, C10-20-verzweigt und linear, CAS 928771-01-1.

IABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRBnahmen

Einatmen Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen. Bei
Atembeschwerden (sollte geschultes Personal) Sauerstoff verabreichen. Bei Atemstillstand
kunstliche Beatmung verabreichen. Arztliche Hilfe hinzuziehen. Unmittelbare Beriihrung mit
der Haut vermeiden. Bei Mund-zu-Mund-Beatmung einen Beruhrungsschutz verwenden.

Augenkontakt Sofort griindlich mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang ausspiilen, auch unter den
Augenlidern. Augen wahrend des Ausspllens weit gedffnet halten. Betroffenen Bereich
nicht reiben. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter
ausspulen. Bei entstehender, anhaltender Reizung einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt Kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. Haut mit Wasser und Seife waschen. Bei
entstehender, anhaltender Reizung einen Arzt aufsuchen.

Verschlucken BEI VERSCHLUCKEN BESTEHT ASPIRATIONSGEFAHR - KANN IN DIE LUNGE
GELANGEN UND DORT SCHADEN VERURSACHEN. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Bei
spontanem Erbrechen Kopf unterhalb der Hiuften halten, um Aspiration zu verhindern. Mund
ausspllen. Niemals einer bewusstlosen Person Wasser geben. Sofort arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Lungenédem kann verzdgert auftreten.

Selbstschutz des Ersthelfers Sicherstellen, dass éarztliches Personal tber den (die) beteiligten Stoff(e) unterrichtet ist,
MaRnahmen zum eigenen Schutz trifft und eine Ausbreitung der Kontaminierung vermeidet.
Unmittelbare Berthrung mit der Haut vermeiden. Bei Mund-zu-Mund-Beatmung einen
Beriihrungsschutz verwenden. VVorgeschriebene personliche Schutzausriistung verwenden.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fihren. Sprays/Nebel kénnen
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Reizungen der Atemwege verursachen. Kan in de longen komen na inslikken of braken kan
chemische longontsteking veroorzaken.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweis an den Arzt Symptomatische Behandlung.

|ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel Trockenldschmittel. Kohlendioxid (CO2). Sprilhwasser. Alkoholbestandiger Schaum.
Grof3brand ACHTUNG: Verwendung von Sprihwasser bei der Brandbekampfung kann unwirksam sein.
Ungeeignete Loschmittel Ausgetretenes Material nicht durch Hochdruckwasserstrahl verteilen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren, die von dem  Brennbare Flussigkeit. Produkt und leeren Behélter von Hitze und Zundquellen fern halten.
Stoff ausgehen Im Brandfall Behalter mit Spriihwasser kiihlen. Behélter kdnnen beim Erhitzen explodieren.

Gefahrliche Verbrennungsprodukte Kohlendioxid (CO2). Kohlenmonoxid.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Spezielle Schutzausristung und Loschtrupps missen umgebungsluftunabhéngige Atemschutzgeréate und vollstandige
VorsichtsmaRhahmen zur Einsatzkleidung tragen. Personliche Schutzausristung verwenden.
Brandbekampfung

|ABSCHNITT 6. MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Personenbezogene Ausreichende Beliftung sicherstellen. Vorgeschriebene persénliche Schutzausriistung
VorsichtsmaRnahmen verwenden. MalRnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen. Ausgetretenes
Material nicht berihren und nicht hindurchlaufen.

Einsatzkrafte Vermeiden Sie unbefugte Zugriffe. Alle Ziindquellen entfernen, wenn gefahrlos mdglich.
MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

6.2. UmweltschutzmalRnahmen

UmweltschutzmaRnahmen Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos méglich.
Nicht in Abflisse, Kanalisation, Graben und Gewasser gelangen lassen. Lokale Behdrden
informieren, wenn erhebliche verschiittete Mengen nicht eingedammt werden kénnen. Es
besteht das Risiko von Boden- und Grundwasserverschmutzung.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden fur Riuckhaltung Wenn gefahrlos mdglich weitere Leckagen oder Verschutten vermeiden. Leckage stoppen,
sofern dies gefahrlos mdéglich ist. Ausgetretenes Material nicht beriihren und nicht
hindurchlaufen.

Verfahren zur Reinigung Beginnen Sie sofort mit der Beseitigung der Flissigkeit und mit der Reinigung des
kontaminierten Bodens. MaBnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen. Mit
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inertem, absorbierendem Material aufsaugen. Aufnehmen und in entsprechend
gekennzeichnete Behélter Gberfiihren. Beachten Sie die Feuer- und Gesundheitsrisiken, die
vom Produkt ausgehen.

Vermeidung sekundarer Gefahren Verschmutzte Gegenstande und Flachen unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich
reinigen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 7. Weitere Informationen finden Sie in
Abschnitt 8. Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 13.

IABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang Personliche Schutzausrustung verwenden. Von Hitze, heil3en Oberflachen, Funken, offenen
Flammen und anderen Zindquellen fernhalten. Nicht rauchen. MalRnahmen gegen
elektrostatische Aufladungen treffen. Nur im Freien oder in gut belifteten Rdumen
verwenden. Ausreichende Beliftung sicherstellen. Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
Kontakt mit Augen und Haut vermeiden. Wahrend der Arbeit mit Tanks befolgen Sie bitte
besondere Anweisungen (Risiko einer Sauerstoffverdrangung und der Freisetzung von
Kohlenwasserstoffen).

Allgemeine Hygienevorschriften Mit einer guten Arbeitshygiene und Sicherheitstechnik handhaben. Bei Gebrauch nicht
essen, trinken oder rauchen. Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerbedingungen Lagerung entziindbarer Flissigkeiten. Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen
Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen. In korrekt
gekennzeichneten Behéltern lagern. Behalter gut verschlossen halten und an einem
trockenen, kiihlen und gut belufteten Ort lagern. In abgegrenzten wassergeschitzten
Bereich aufbewahren, um Freisetzung in die Kanalisation und / oder Gewasser zu
verhindern. GemaR den spezifischen nationalen Vorschriften aufbewahren. Gemar den
ortlichen Vorschriften lagern. Von anderen Materialien entfernt aufbewahren. Darf nicht in
die Hande von Kindern gelangen.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Risikomanagementmaflnahmen Nicht zutreffend.
(RMM)

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausristungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzen Die jeweiligen Grenzwerte kénnen fur Kohlenwasserstoffe angewendet werden. Diesel fuel
as total hydrocarbons; ACGIH TLV®-TWA (8h) 100 mg/m3 (IFV).
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Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung (DNEL) - Arbeitnehmer

Chemische Bezeichnung

Oral Dermal Einatmen

Renewable hydrocarbons (diesel type
fraction)

- 42 mgl/kg bw/day [4] [6] 147 mg/m? [4] [6]

Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung (DNEL) - Allgemeinheit

Chemische Bezeichnung

Oral Dermal Einatmen

Renewable hydrocarbons (diesel type
fraction)

R 18 mg/kg bw/day [4] [6] 94 mg/mé [4] [6]

(4]
(6]

Systemische Auswirkungen auf die Gesundheit.
Langfristig.

Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC) Es liegen keine Informationen vor.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische
Steuerungseinrichtungen

Persénliche Schutzausristung
Augen-/Gesichtsschutz

Handschutz

Haut- und Kdrperschutz

Atemschutz

Allgemeine Hygienevorschriften

Begrenzung und Uberwachung der
Umweltexposition

Fir ausreichende Bellftung sorgen. Personliche Schutzausristung verwenden. Wéhrend
der Arbeit mit Tanks befolgen Sie bitte besondere Anweisungen (Risiko einer
Sauerstoffverdrangung und der Freisetzung von Kohlenwasserstoffen).

Schutzbrille mit Seitenschild (oder Schutzbrille) tragen.

Schutzhandschuhe tragen. Es wird empfohlen, dass die Schutzhandschuhe aus folgendem
Material bestehen:. Nitril-Kautschuk. Neoprenhandschuhe. Polyvinylchlorid (PVC).
Geeignete Schutzhandschuhe tragen, die nach EN 374 gepriift sind. Sicherstellen, dass die
Durchbruchzeit des Handschuhmaterials nicht Uberschritten wird. Informationen des
Lieferanten zur Durchbruchszeit fur die spezifischen Handschuhe verwenden. Wechseln Sie
Ihre Handschuhe regelmaRig.

Schutzkleidung wenn nétig. Antistatische Schutzkleidung tragen, wenn Gefahr einer
Entziindung durch statische Elektrizitat besteht.

Atemschutz muss getragen werden, wenn luftgetragene Verunreinigungen den
empfohlenen Arbeitsplatzgrenzwert Uberschreiten. Atemschutz mit folgender Filterpatrone
tragen:. Kombinationsfilter Typ A2/P2. Der Filter muss ausreichend oft ausgewechselt
werden. Gas- und Kombinationsfilterpatronen sollten der européischen Norm EN
entsprechen14387. Bei hohen Konzentrationen muss ein Atemgeréat verwendet werden
(unabhéngig oder Frischluft-Schlauchgerat).

Mit einer guten Arbeitshygiene und Sicherheitstechnik handhaben. Bei Gebrauch nicht
essen, trinken oder rauchen. Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

In abgegrenzten wassergeschitzten Bereich aufbewahren, um Freisetzung in die
Kanalisation und / oder Gewasser zu verhindern.
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IABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Physikalischer Zustand
Farbe

Geruch
Geruchsschwelle

Eigenschaft
Schmelzpunkt / Gefrierpunkt

Siedebeginn und Siedebereich
Entziindlichkeit
Entziindlichkeitsgrenzwert in der
Luft

Obere Entzundbarkeits- oder

Explosionsgrenze

Untere Entziindbarkeits- oder

Explosionsgrenze
Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert

pH (als wassrige Losung)
Viskositat, kinematisch

Dynamische Viskositat
Wasserldslichkeit

Ldslichkeit(en)

Verteilungskoeffizient

Dampfdruck

Relative Dichte
Schittdichte
Flissigkeitsdichte

Relative Dampfdichte

Partikeleigenschaften
PartikelgroRRe
PartikelgroRenverteilung

9.2. Sonstige Angaben
FlieRpunkt

Flussigkeit

klar

Leicht.

Es liegen keine Informationen vor

Werte

Keine Daten verfugbar
180 - 320 °C

Keine Daten verfligbar

Keine Daten verfiigbar
Keine Daten verfugbar

> 61 °C
204 °C

Keine Daten verfuigbar

Keine Daten verfiigbar

2.6 mm?/s

<5 mPas

Unléslich in Wasser ~ 0,075 mg/l
water

Soluble in the following materials:
Methanol, Hydrocarbons.

log Kow: > 6,5

0,087 kPa

0,77 - 0,79

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar

Not applicable
Not applicable

<-20 @ 1013 hPa (BS4633, EC Al)

9.2.1. Angaben zu physikalischen Gefahrenklassen

Explosive Stoffe
Explosive Eigenschaften
Brandférdernde Eigenschaften

9.2.2. Andere Sicherheitsmerkmale

Es liegen keine Informationen vor

Nein
Not considered to be explosive

Bemerkungen ¢ Methode

Keine bekannt
(EN ISO 3405)
Keine bekannt
Keine bekannt

(EN ISO 2719, EC A9)
(EC A15)

Keine bekannt

Keine bekannt

@ 40 °C

@ 20 °C

@ 25 °C (Calculated)

Keine bekannt
(EC A8)

@ 25 °C (EC A4)
@ 15/4°C (EN 1SO 12185, EC A3)

Keine bekannt

Does not meet the criteria for classification as oxidising

IABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Reaktivitat

Es gibt keine bekannten Reaktivitdtsgefahren in Verbindung mit diesem Produkt.
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10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat Unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen Keine bei normaler Verarbeitung.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen Von Hitze, Funken und offener Flamme fernhalten.

10.5. Unvertragliche Materialien

Unvertragliche Materialien Oxidationsmittel.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprodukte  Unter normalen Verwendungsbedingungen keine bekannt.

IABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu Gefahrenklassen gemafl Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen

Akute Toxizitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

Toxizitatskennzahl

Angaben zu den Bestandteilen

Chemische Bezeichnung LD50 oral LD50 dermal LC50 Einatmen

Renewable hydrocarbons (diesell >2000 mg/kg, Rat (EC B1 tris) > 2000 mg/kg, Rat (EC B3) -
type fraction)

Verzdgert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition

Atz-/Reizwirkung auf die Haut Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt. (EC B4).
Wiederholter Kontakt kann zu sprdder oder rissiger Haut fihren. The product irritates
mucous membranes and may cause abdominal discomfort if swallowed. Kann die

Atemwege reizen.

Schwere Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt. (EC B5).

Augenschadigung/Augenreizung

Sensibilisierung der Atemwege oder Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt. (EC B6).
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der Haut

Keimzell-Mutagenitat gi;g;und der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt. (EC B10, B13/14,
Karzinogenitét Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Reproduktionstoxizitat Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt. (OECD 416).
STOT - einmaliger Exposition Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

STOT - wiederholter Exposition Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt. (OECD 408).

Aspirationsgefahr Kan in de longen komen na inslikken of braken kan chemische longontsteking veroorzaken.
Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.

11.2. Informationen zu anderen Gefahren

11.2.1. Endokrin disruptive Eigenschaften

Endokrin disruptive Eigenschaften Dieses Produkt enthalt keine Substanzen, von denen angenommen wird, dass sie
endokrine Stoérungen in Konzentrationen von 0,1 % oder mehr haben.

11.2.2. Sonstige Angaben

Andere schadliche Wirkungen Keine bekannt.

|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okotoxizitat Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Chemische Bezeichnung| Algen/Wasserpflanzen Fische Toxizitat gegeniiber Krebstiere
Mikroorganismen
Renewable hydrocarbons| OECD 201, 72 hours, OECD 203, 96 h, WAF | OECD 209, 30-180 min, OECD 202, 48 h,
(diesel type fraction) Algae, WAF: LLso: > 1000 mg/ Micro-organisms Sediment organisms,
EL50: > 100 mg/I (wastewater sludge): WAF: par EL50:> 100
ECso:> 1000 mg/, mg/l
OECD 211, 21 days,
WAF:
NOEC: 1 mgl/l

LOEC,: 3,2mgl/l

OSPAR Protocols, Part A:
Sediment Bioassay, 2005,
10 days:

NOEC: 373 mg/kg
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LOEC: 1165 mg/kg
LCso: 1200 mg/kg

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit

Schnell biologisch abbaubar. (OECD 301B).

Renewable hydrocarbons (diesel type fraction) (-)

Methode Expositionszeit Wert Ergebnisse
OECD-Test-Nr. 301B: Leichte Schnell biologisch abbaubar
biologische Abbaubarkeit:
CO2-Entwicklungstest (TG 301 B)

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulation

12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat im Boden

Kann bioakkumulativ sein.

Verdunstet langsam. Das Produkt hat eine geringe Wasserl@slichkeit. Das Produkt enthalt
Stoffe, die an Partikel gebunden sind und im Boden zuriickgehalten werden. Log Koc > 5.6

(EC C19).

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Ergebnisse der PBT- und
vPvB-Bewertung

Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als persistent, bioakkumulierbar oder toxisch
gelten (PBT). Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als sehr persistent oder sehr

bioakkumulierbar gelten (vPvB).

12.6. Endokrin disruptive Eigenschaften

Endokrin disruptive Eigenschaften Dieses Produkt enthélt keine Substanzen, von denen angenommen wird, dass sie
endokrine Stdérungen in Konzentrationen von 0,1 % oder mehr haben.

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Keine bekannt.

IABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Abfall aus Rickstanden/nicht
verwendeten Produkten

Kontaminierte Verpackung

Gemal den lokalen Verordnungen entsorgen. Abfall gemaf den Umweltvorschriften
entsorgen. Beim Umgang mit Reststoffen missen die fur die Handhabung des Produktes
erforderlichen SicherheitsmaRnahmen berticksichtigt werden. Man sollte vorsichtig mit
leeren Behaltern umgehen, die nicht sorgféltig gereinigt oder gespult wurden.
Produktriickstéande als Anhaftungen in geleerten Behaltern kénnen gefahrlich sein.
Verpackungsabfall fir Wiederverwendung oder Recycling sammeln.

Geleerte Behalter nicht wiederverwenden.

IABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
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13898 - Neste Renewable Diesel; Neste Renewable Uberarbeitet am 04-02-2025
Diesel 100 %; Neste MY Renewable Diesel

IATA

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer Not regulated

14.2 Ordnungsgemaie -
UN-Versandbezeichnung

14.3 Transportgefahrenklassen -

14.4 Verpackungsgruppe -

14.5 Umweltgefahren Nein

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender -

IMDG

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer Not regulated

14.2 Ordnungsgemaie -

UN-Versandbezeichnung

14.3 Transportgefahrenklassen -

14.4 Verpackungsgruppe -

145 Umweltgefahr Nein

14.6 Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender -

14.7 Massengutbefdérderung auf Bulk (MARPOL 73/78, Annex I): Energy-rich fuels: This cargo is considered an Energy-rich

dem Seeweg gemaf fuel and effective 1 January 2019 should be carried subject to Annex | of MARPOL, see

IMO-Instrumenten Annex 12 of MEPC.2/Circ.24. Please also refer to MEPC.1/Circ.879 - GUIDELINES FOR
THE CARRIAGE OF ENERGY-RICH FUELS AND THEIR BLENDS

RID

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer 1202

14.2 OrdnungsgemaéRe GASOL

UN-Versandbezeichnung
14.3 Transportgefahrenklassen 3
14.4 Verpackungsgruppe 1

14.5 Umweltgefahr Nein

14.6 Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender -
Klassifizierungscode 30

ADR

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer UN 1202

14.2 OrdnungsgemaRe GASOL

UN-Versandbezeichnung
14.3 Transportgefahrenklassen 3
14.4 Verpackungsgruppe 1

14.5 Umweltgefahr Nein

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Klassifizierungscode 30
Tunnelbeschrankungscode (D/E)

ADN
UN-Nummer oder ID-Nummer 1202
Ordnungsgemalie Dieselkraftstoff
UN-Versandbezeichnung
Transportgefahrenklassen 3
Gefahrennebenklasse F (floater)
Verpackungsgruppe 1]

IABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

Nationale Vorschriften UK REACH Registration number: UK-01-9638319484-0-XXXX
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13898 - Neste Renewable Diesel; Neste Renewable Uberarbeitet am 04-02-2025
Diesel 100 %; Neste MY Renewable Diesel

OR UK: Penman Consulting Limited 42, Aspect House, Waylands Avenue, Grove Business
Park, Wantage, Oxon, OX12 9FF, United Kingdom; Telephone: 01367 718474; Email:
pcltd42@penmanconsulting.com.

Deutschland
Wassergeféahrdungsklasse Neste Renewable Diesel; Neste Renewable Diesel 100 %; Neste MY Renewable Diesel:
(WGK) WGK 1.

Alkane, C10-20-verzweigt und linear (Rigoletto Kenn-Nummer 9167): WGK 1.

Europdische Union
Richtlinie 98/24/EG fir den Schutz von Gesundheit und Sicherheit der Arbeitnehmer gegen Geféahrdung durch chemische
Arbeitsstoffe bei der Arbeit beachten.

Genehmigungen und/oder Verwendungsbeschrankungen:

Dieses Produkt enthélt keine Stoffe, die der Zulassungspflicht unterliegen (Verordnung (EG)( Nr. 1907/2006, (REACH), Anhang
XIV) Dieses Produkt enthélt keine Stoffe, die einer Beschrankung unterliegen (Verordnung (EG)( Nr. 1907/2006, (REACH), Anhang
XVII)

Persistente organische Schadstoffe
Nicht zutreffend

Verordnung zu ozonabbauenden Stoffen (EG) Nr. 1005/2009
Nicht zutreffend

Sonstige Vorschriften Sicherheitsdatenblatt gemaf3 Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH).
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

TSCA Erfullt

DSL/NDSL Erfullt

EINECS/ELINCS Nicht eingetragen (REACH)

IECSC Erfullt

AllC Erfullt

Legende:

TSCA - US-amerikanisches Gefahrstoff-Uberwachungsgesetz Abschnitt 8(b) Bestandsverzeichnis

DSL/NDSL - Kanadische Entsprechung der europaischen Altstoffliste/Kanadische Liste mit Stoffen, die nur im Ausland auf dem
Markt sind

EINECS/ELINCS - European Inventory of Existing Chemical Substances (Européisches Verzeichnis der auf dem Markt
vorhandenen chemischen Stoffe )/European List of Notified Chemical Substances (Européische Liste der angemeldeten
chemischen Stoffe )

IECSC - chinesisches Verzeichnis bestehender Chemikalien (China Inventory of Existing Chemical Substances)

AIlIC - Australisches Inventar der Industriechemikalien

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbericht Fur diesen Stoff wurde eine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefuhrt
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13898 - Neste Renewable Diesel; Neste Renewable

Diesel 100 %; Neste MY Renewable Diesel

Uberarbeitet am 04-02-2025

IABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Schliissel oder Legende fir im Sicherheitsdatenblatt verwendete Abkiirzungen

und Akronyme

Wortlaut der H-Satze, auf die in Abschnitt 3 Bezug genommen wird

H304 - Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein
EUHO066 - Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fihren

Legende

SVHC: Besonders besorgniserregender Stoff fur die Genehmigung:

Legende Section 8: Exposure controls/personal protection

TWA TWA (zeitlich gewichteter Mittelwert)
Grenzwert Maximaler Grenzwert
+ Sensibilisatoren

STEL (Short Term Exposure Limit, Wert fur
Kurzzeitexposition)
Hautbestimmung

Einstufungsverfahren

Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Verwendete Methode

IAkute orale Toxizitét Berechnungsverfahren
IAkute dermale Toxizitat Berechnungsverfahren
IAkute inhalative Toxizitét - Gas Berechnungsverfahren
IAkute inhalative Toxizitat - ddmpfe Berechnungsverfahren
IAkute inhalative Toxizitat - Staub/Nebel Berechnungsverfahren
IAtz-/Reizwirkung auf die Haut Berechnungsverfahren
Schwere Augenschadigung/Augenreizung Berechnungsverfahren
Sensibilisierung der Atemwege Berechnungsverfahren
Sensibilisierung der Haut Berechnungsverfahren
Mutagenitéat Berechnungsverfahren
Karzinogenitét Berechnungsverfahren
Reproduktionstoxizitét Berechnungsverfahren
STOT - einmaliger Exposition Berechnungsverfahren
STOT - wiederholter Exposition Berechnungsverfahren
IAkute aguatische Toxizitat Berechnungsverfahren
Chronische aquatische Toxizitat Berechnungsverfahren
IAspirationsgefahr Berechnungsverfahren
Ozon Berechnungsverfahren

Ersetzt Datum
Uberarbeitet am
Revisionsgrund

Weitere Angaben

31-01-2025

04-02-2025

Aktualisiert, Abschnitte: 3, 15.

Fachliteratur und Datenquellen : Vorschriften, Datenbanken, Literatur, eigene Forschung.
Chemical Safety Report Renewable hydrocarbons (diesel type fraction), 2017.

Sicherheitsdatenblatt gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Haftungssauschluss

Die im vorliegenden Sicherheitsdatenblatt bereitgestellten Informationen sind zum Datum der Ver6ffentlichung nach
unserem besten Wissen zutreffend. Die Informationen sind nur zur Orientierung fiur eine sichere Handhabung,
Verwendung, Verarbeitung, Lagerung, Transport, Entsorgung und im Falle von Verschittetem bestimmt und gelten nicht
als Garantie und Qualitatsspezifikationen. Diese Informationen beziehen sich lediglich auf das explizit angegebene
Material und kbénnen bei Verwendung mit anderen Materialien oder anderen Ablaufen fur ein solches Material keine
Glltigkeit haben, falls nicht im Text spezifiziert.
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13898 - Neste Renewable Diesel; Neste Renewable Uberarbeitet am 04-02-2025
Diesel 100 %; Neste MY Renewable Diesel

Ende des Sicherheitsdatenblatts
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Expositionsszenario
Verteilung des Stoffes - Industriell

Produktname
Reach Registriernummer

Versionsnummer

Nummer des ES

Renewable hydrocarbons (diesel type fraction)

01-2119450077-42-XXXX

2017
04

Haupttitel

Prozessanwendungsbereich

Hauptbereich

Umwelt

Umweltfreisetzungskategorien
[ERC]

Spezifische
Umweltfreisetzungskategorien
[SPERC]

Arbeitnehmer

Prozesskategorien

Verteilung des Stoffes - Industriell

Laden (einschlieRlich See-/Binnenschiffen, Schienen-/Stralenfahrzeugen und IBC-Verladung)
und Umpacken (einschlieBlich Fasser und Kleinpackungen) des Stoffes einschliellich seiner
Proben, Lagerung, Entladen, Verteilung und zugehdérige Labortatigkeiten.

SU3 Industrielle Verwendungen

ERC7 Verwendung als Funktionsflissigkeit an einem Industriestandort

ESVOC SPERC 1.1b.v1

PROC2 Chemische Produktion oder Raffinierung in einem geschlossenen kontinuierlichen
Verfahren mit gelegentlicher kontrollierter Exposition oder Verfahren mit aquivalenten
Einschlussbedingungen

PROC3 Herstellung oder Formulierung in der chemischen Industrie in geschlossenen
Chargenverfahren mit gelegentlicher kontrollierter Exposition oder Verfahren mit aquivalenten
Einschlussbedingungen

PROCS8a Transfer von Stoffen oder Gemischen (Befiillen und Entleeren) in nicht speziell fiir
nur ein Produkt vorgesehenen Anlagen

PROCS8b Transfer von Stoffen oder Gemischen (Befiillen und Entleeren) in speziell fir nur ein
Produkt vorgesehenen Anlagen

PROCS9 Transfer eines Stoffes oder eines Gemisches in kleine Behalter (spezielle
Abflllanlage, einschlieRlich Wagung)

PROC15 Verwendung als Laborreagenz

Verwendete Mengen

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 1
Tagesmenge pro Standort: < 5000 t
Jahresbetrag pro Standort < 1 500 000 t

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Emissionstage: 300 Tage/Jahre

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Emissionsfaktor - Luft

0,001%



Verteilung des Stoffes - Industriell

Emissionsfaktor - Wasser 4E-7%.
Emissionsfaktor - Boden 0,001%

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Verdiinnung Lokaler StiBwasser-Verdinnungsfaktor:10
Lokaler Meerwasser-Verdiinnungsfaktor:100

RisikomanagementmaRnahmen

Art der Kléranlage (STP) Aerobische biologische Behandlung
Angaben zur Klaranlage Mutmalfliche Hausklaranlagen-Abwasserrate (m3/Tag):
(STP) 2000.

Bedingungen und MaRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Abfallbehandlung Abfalle entsprechend der Umweltgesetzgebung entsorgen.

Bedingungen und MaRRnahmen beziiglich der externen Riickgewinnung von Abféllen

Riickgewinnungsmethode Den gesamten Produktabfall sammeln und fiir die Wiederverarbeitung oder Verwendung als
Brennstoff zurlickgeben.

Eigenschaften des Produkts

Aggregatzustand Flussig
Angaben zur Konzentration Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % (soweit nicht anders angegeben).

Héufigkeit und Dauer der Verwendung

Umfasst tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben).

Menschliche Faktoren, unabhdngig vom Risikomanagement

Potentiell exponierte PROC 3, PROC 15: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 240 cm?. Eine Handflache
Koérperteile PROC 2, PROC 9: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 480 cm?. Beide Handflachen
PROC 8a, 8b: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 960 cm?. Beide Hande

Sonstige Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Umgebung Innenanwendung.
Temperatur <40°C
Beliiftungsrate 1 -3 Luftwechsel pro Stunde Sofern nicht anders angegeben.

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fiir die Arbeitshygiene wird ausgegangen.

Risikomanagementmafnahmen




Verteilung des Stoffes - Industriell

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme)
Mit gelegentlicher kontrollierter Exposition.
(PROC 3)

Keine spezifischen Malknahmen identifiziert.

Prozessprobe
(PROC 3)
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Labortatigkeiten

(PROC 15)

Fur gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
Empfehlung:

Unter Rauchabzug oder Abluft handhaben.

Massentransfer

Beladung von Tankwagen und Waggons

(geschlossene Systeme)

(PROC 8b)

Empfehlung:

Wenn moglich, Dampfriickgewinnungsanlagen verwenden.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Massentransfer

See-/Binnenschiffe be- und entladen

(geschlossene Systeme)

(PROC 8b)

Empfehlung:

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Anlagenreinigung und -wartung

(PROC 8a)

Fir gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.

Empfehlung:

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren und spiilen.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Lagerung

Mit gelegentlicher kontrollierter Exposition.
(PROC 2)

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Fullen von Fassern und Kleinpackungen

(PROC 9)

Empfehlung:

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Bewertungsverfahren Petrorisk-Modell verwendet.

Bewertungsverfahren CHESAR-Modell verwendet.



Expositionsszenario
Formulierung & Um-/Verpackung - Industriell

Produktname
Reach Registriernummer

Versionsnummer

Nummer des ES

Renewable hydrocarbons (diesel type fraction)
01-2119450077-42-XXXX

2017
02

Haupttitel

Prozessanwendungsbereich

Hauptbereich

Umwelt

Umweltfreisetzungskategorien
[ERC]

Spezifische
Umweltfreisetzungskategorien
[SPERC]

Arbeitnehmer

Prozesskategorien

Formulierung & Um-/Verpackung - Industriell

Zubereitung, Packen und Umpacken des Stoffes und seiner Gemische in Massen- oder
kontinuierlichen Prozessen einschlieRlich Lagerung, Transport, Mischen, Tablettierung,
Pressen, Pelletierung, Extrusion, Packen in kleinem und groBem Mafstab, Probennahme,
Wartung und zugehdrige Laborarbeiten.

SU3 Industrielle Verwendungen

ERC2 Formulierung zu einem Gemisch

ESVOC SPERC 2.2.v1

PROC1 Chemische Produktion oder Raffinierung in einem geschlossenen Verfahren ohne
Expositionswahrscheinlichkeit oder Verfahren mit &quivalenten Einschlussbedingungen
PROC2 Chemische Produktion oder Raffinierung in einem geschlossenen kontinuierlichen
Verfahren mit gelegentlicher kontrollierter Exposition oder Verfahren mit aquivalenten
Einschlussbedingungen

PROC3 Herstellung oder Formulierung in der chemischen Industrie in geschlossenen
Chargenverfahren mit gelegentlicher kontrollierter Exposition oder Verfahren mit dquivalenten
Einschlussbedingungen

PROCS5 Mischen in Chargenverfahren

PROCS8a Transfer von Stoffen oder Gemischen (Befiillen und Entleeren) in nicht speziell fiir
nur ein Produkt vorgesehenen Anlagen

PROCS8b Transfer von Stoffen oder Gemischen (Befiillen und Entleeren) in speziell fir nur ein
Produkt vorgesehenen Anlagen

PROCS9 Transfer eines Stoffes oder eines Gemisches in kleine Behalter (spezielle
Abflllanlage, einschlieRlich Wagung)

PROC15 Verwendung als Laborreagenz

Verwendete Mengen

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 1
Tagesmenge pro Standort: < 100 t
Jahresbetrag pro Standort < 1 500 000 t

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Emissionstage: 300 Tage/Jahre



Formulierung & Um-/Verpackung - Industriell

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition
Emissionsfaktor - Luft 0,25%

Emissionsfaktor - Wasser 0,005%
Emissionsfaktor - Boden 0.01%

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Verdiinnung Lokaler StiRwasser-Verdinnungsfaktor:10
Lokaler Meerwasser-Verdiinnungsfaktor:100

Risikomanagementmanahmen

Art der Kléranlage (STP) Aerobische biologische Behandlung
Angaben zur Klaranlage Mutma@liche Hausklaranlagen-Abwasserrate (m*/Tag):
(STP) 2000.

Bedingungen und Mafinahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Hinweise zur Entsorgung Abfalle entsprechend der Umweltgesetzgebung entsorgen.

Bedingungen und MaRnahmen beziiglich der externen Riickgewinnung von Abféllen

Riickgewinnungsmethode Den gesamten Produktabfall sammeln und fir die Wiederverarbeitung oder Verwendung als
Brennstoff zurlickgeben.

Eigenschaften des Produkts

Aggregatzustand Flissig
Angaben zur Konzentration Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % (soweit nicht anders angegeben).

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Umfasst tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben).

Menschliche Faktoren, unabhdngig vom Risikomanagement

Potentiell exponierte PROC 1, PROC 3, PROC 15: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 240 cm?. Eine
Koérperteile Handflache
PROC 2, PROC 5, PROC 9: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 480 cm?. Beide
Handflachen

PROC 8a, 8b: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 960 cm?. Beide Hande

Sonstige Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithnehmerexposition

Umgebung Innenanwendung.
Temperatur <40°C
Beliiftungsrate 1 - 3 Luftwechsel pro Stunde Sofern nicht anders angegeben.

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fiir die Arbeitshygiene wird ausgegangen.

Risikomanagementmanahmen




Formulierung & Um-/Verpackung - Industriell

Mischvorgang
(PROC 3)
Keine spezifischen Malinahmen identifiziert.

Chargenverfahren bei erhdhten Temperaturen
(PROC 3)
Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Prozessprobe
(PROC 3)
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Labortétigkeiten

(PROC 15)

Fir gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
Empfehlung:

Unter Rauchabzug oder Abluft handhaben.

Massentransfer
(PROC 8b)
Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Mischvorgang

(offene Systeme)

Mit Potenzial fiir Aerosolerzeugung

(PROC 5)

Empfehlung:

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Abfillen von und Gielten aus Behéltern

manuell

(PROC 8a)

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fass-/Mengenumfillung
(PROC 8b)
Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Fullen von Fassern und Kleinpackungen

(PROC 9)

Fur gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.

Empfehlung:

Behalter/Dosen an speziellen Abfiilistationen mit lokalem Luftabzug fillen.

Anlagenreinigung und -wartung

(PROC 8a)

FUr gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.

Empfehlung:

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren und spiilen.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Lagerung
(PROC 1, PROC 2)
Keine spezifischen Malinahmen identifiziert.



Formulierung & Um-/Verpackung - Industriell

Bewertungsverfahren Petrorisk-Modell verwendet.

Bewertungsverfahren CHESAR-Modell verwendet.



Expositionsszenario
Verwendung als Brennstoff - Industriell

Produktname Renewable hydrocarbons (diesel type fraction)
Reach Registriernummer 01-2119450077-42-XXXX

Versionsnummer 2017

Nummer des ES 06

Haupttitel Verwendung als Brennstoff - Industriell

Prozessanwendungsbereich  Umfasst die Verwendung als Treibstoff (oder Treibstoff-Additiv), einschlieBlich Tatigkeiten
bezuglich Transfer, Verwendung, Anlagenwartung und Abfallbehandlung.

Hauptbereich SU3 Industrielle Verwendungen

Umwelt

Umweltfreisetzungskategorien ERC7 Verwendung als Funktionsfliissigkeit an einem Industriestandort
[ERC]

Spezifische ESVOC SPERC 7.12a.v1

Umweltfreisetzungskategorien

[SPERC]

Arbeitnehmer

Prozesskategorien PROC1 Chemische Produktion oder Raffinierung in einem geschlossenen Verfahren ohne

Expositionswahrscheinlichkeit oder Verfahren mit &quivalenten Einschlussbedingungen
PROC2 Chemische Produktion oder Raffinierung in einem geschlossenen kontinuierlichen
Verfahren mit gelegentlicher kontrollierter Exposition oder Verfahren mit aquivalenten
Einschlussbedingungen

PROC3 Herstellung oder Formulierung in der chemischen Industrie in geschlossenen
Chargenverfahren mit gelegentlicher kontrollierter Exposition oder Verfahren mit dquivalenten
Einschlussbedingungen

PROC4 Chemische Produktion mit der Méglichkeit der Exposition

PROCS8a Transfer von Stoffen oder Gemischen (Befiillen und Entleeren) in nicht speziell fiir
nur ein Produkt vorgesehenen Anlagen

PROCS8b Transfer von Stoffen oder Gemischen (Befiillen und Entleeren) in speziell fir nur ein
Produkt vorgesehenen Anlagen

PROC15 Verwendung als Laborreagenz

PROC16 Verwendung von Kraftstoffen

Verwendete Mengen

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 1
Tagesmenge pro Standort: < 5000 t
Jahresbetrag pro Standort < 10 000 t

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Emissionstage: 300 Tage/Jahre

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition
Emissionsfaktor - Luft 0.025%




Verwendung als Brennstoff - Industriell

Emissionsfaktor - Wasser 0,001%
Emissionsfaktor - Boden 0%

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Verdiinnung Lokaler StiBwasser-Verdinnungsfaktor:10
Lokaler Meerwasser-Verdiinnungsfaktor:100

RisikomanagementmaRnahmen

Art der Kléranlage (STP) Aerobische biologische Behandlung
Angaben zur Klaranlage Mutmalfliche Hausklaranlagen-Abwasserrate (m3/Tag):
(STP) 2000.

Bedingungen und MaRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Hinweise zur Entsorgung Abfalle entsprechend der Umweltgesetzgebung entsorgen.

Bedingungen und MaRRnahmen beziiglich der externen Riickgewinnung von Abféllen

Riickgewinnungsmethode Abflisse versiegelt aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spéateren Wiederverwertung.

Eigenschaften des Produkts

Aggregatzustand Flussig
Angaben zur Konzentration Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % (soweit nicht anders angegeben).

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Umfasst tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben).

Menschliche Faktoren, unabhdngig vom Risikomanagement

Potentiell exponierte PROC 1, PROC 3, PROC 15, PROC 16: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 240 cm?2.
Korperteile Eine Handflache
PROC 2, PROC 4: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 480 cm?. Beide Handflachen
PROC 8a, 8b: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 960 cm?. Beide Hande

Sonstige Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Umgebung Innenanwendung.
Temperatur <40°C
Beliiftungsrate 1 - 3 Luftwechsel pro Stunde Sofern nicht anders angegeben.

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fiir die Arbeitshygiene wird ausgegangen.

Risikomanagementmafnahmen




Verwendung als Brennstoff - Industriell

Massentransfer

(PROC 4)

Empfehlung:

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fass-/Mengenumfillung

(PROC 8b)

FUr gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.
Empfehlung:

Fasspumpen verwenden oder Behalter sorgfaltig ausgielien.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Massentransfer

(PROC 8b)

Empfehlung:

Fasspumpen verwenden oder Behalter sorgfaltig ausgielien.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme)
Kontinuierliches Verfahren

(PROC 1)

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme)

Kontinuierliches Verfahren

mit Probennahme

(PROC 2)

Empfehlung:

Sicherstellen, dass Umfillen des Materials gekapselt oder unter Abluftanlage stattfindet.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme)

Chargenverfahren

(PROC 3)

Empfehlung:

Sicherstellen, dass Umfillen des Materials gekapselt oder unter Abluftanlage stattfindet.

Allgemeine Exposition (offene Systeme)

(PROC 16)

Empfehlung:

Sicherstellen, dass Umfillen des Materials gekapselt oder unter Abluftanlage stattfindet.

Prozessprobe

(PROC 3)

Empfehlung:

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Anlagenreinigung und -wartung

(PROC 8a)

Fir gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.

Empfehlung:

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren und spiilen.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Behalter- und Container-Reinigung
(PROC 8a)

19/29



Verwendung als Brennstoff - Industriell

Fir gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.

Empfehlung:

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren und spiilen.

Erweiterte allgemeine Beliftung mit mechanischen Mitteln sicherstellen.

Falls oben genannte technische/organisatorische SchutzmafRnahmen nicht durchfiihrbar sind,
die folgende personliche Schutzausriistung verwenden:

Umluftunabhangiges Atemschutzgerat, das im positiven Druckmodus arbeitet (SCBA) und
geeignete Schutzkleidung tragen.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Geeigneten Overall tragen, um Hautexposition zu vermeiden.

Lagerung
(PROC 1, PROC 2)
Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Nachtanken

(PROC 8b)

Empfehlung:

Fasspumpen verwenden oder Behalter sorgféltig ausgiefien.
Wenn moglich, Dampfriickgewinnungsanlagen verwenden.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Labortétigkeiten

(PROC 15)

Empfehlung:

Unter Rauchabzug oder Abluft handhaben.

Geeignete Handschuhe (getestet nach EN374), Overall und Augenschutz tragen.

Bewertungsverfahren Petrorisk-Modell verwendet.

Bewertungsverfahren CHESAR-Modell verwendet.



Expositionsszenario
Verwendung als Brennstoff - Gewerblich

Produktname
Reach Registriernummer

Versionsnummer

Nummer des ES

Renewable hydrocarbons (diesel type fraction)
01-2119450077-42-XXXX

2017
14

Haupttitel

Prozessanwendungsbereich

Hauptbereich

Umwelt

Umweltfreisetzungskategorien
[ERC]

Spezifische
Umweltfreisetzungskategorien
[SPERC]

Arbeitnehmer

Prozesskategorien

Verwendung als Brennstoff - Gewerblich

Umfasst die Verwendung als Treibstoff (oder Treibstoff-Additiv), einschlieRlich Tatigkeiten
bezuglich Transfer, Verwendung, Anlagenwartung und Abfallbehandlung.

SU22 Gewerbliche Verwendungen

ERC9a Breite Verwendung einer Funktionsflissigkeit (Innenverwendung)
ERC9b Breite Verwendung einer Funktionsflissigkeit (AuRenverwendung)

ESVOC SPERC 9.12b.v1

PROC1 Chemische Produktion oder Raffinierung in einem geschlossenen Verfahren ohne
Expositionswahrscheinlichkeit oder Verfahren mit &quivalenten Einschlussbedingungen
PROC2 Chemische Produktion oder Raffinierung in einem geschlossenen kontinuierlichen
Verfahren mit gelegentlicher kontrollierter Exposition oder Verfahren mit aquivalenten
Einschlussbedingungen

PROC3 Herstellung oder Formulierung in der chemischen Industrie in geschlossenen
Chargenverfahren mit gelegentlicher kontrollierter Exposition oder Verfahren mit dquivalenten
Einschlussbedingungen

PROCS8a Transfer von Stoffen oder Gemischen (Beflllen und Entleeren) in nicht speziell fir
nur ein Produkt vorgesehenen Anlagen

PROCS8b Transfer von Stoffen oder Gemischen (Befiillen und Entleeren) in speziell fir nur ein
Produkt vorgesehenen Anlagen

PROC16 Verwendung von Kraftstoffen

Verwendete Mengen

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1
Tagesmenge pro Standort: < 160 kg

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Emissionstage: 365 Tage/Jahre

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Emissionsfaktor - Luft
Emissionsfaktor - Wasser

Emissionsfaktor - Boden

0,01 %
0,001 %
0,001 %



Verwendung als Brennstoff - Gewerblich

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Verdiinnung Lokaler StiRwasser-Verdinnungsfaktor:10
Lokaler Meerwasser-Verdiinnungsfaktor:100

Risikomanagementmanahmen

Art der Kléranlage (STP) Aerobische biologische Behandlung
Angaben zur Klaranlage Mutma@liche Hausklaranlagen-Abwasserrate (m*/Tag):
(STP) 2000.

Bedingungen und Mafihahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Hinweise zur Entsorgung Abfalle entsprechend der Umweltgesetzgebung entsorgen.

Eigenschaften des Produkts

Aggregatzustand Flussig
Angaben zur Konzentration Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % (soweit nicht anders angegeben).

Héufigkeit und Dauer der Verwendung

Umfasst tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben).

Menschliche Faktoren, unabhdngig vom Risikomanagement

Potentiell exponierte PROC 1, PROC 3, PROC 16: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 240 cm?2. Eine
Koérperteile Handflache
PROC 2: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 480 cm?. Beide Handflachen
PROC 8a, 8b: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 960 cm?. Beide Hande

Sonstige Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Umgebung Innenanwendung.
Temperatur <40°C
Beliiftungsrate 1 - 3 Luftwechsel pro Stunde Sofern nicht anders angegeben.

Risikomanagementmanahmen




Verwendung als Brennstoff - Gewerblich

Massentransfer

Heizol- und Diesellieferungen

(PROC 8b)

Fur gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.
Empfehlung:

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fass-/Mengenumfillung

(PROC 8b)

Fir gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.
Empfehlung:

Fasspumpen verwenden oder Behalter sorgféltig ausgiefien.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Nachtanken

(PROC 8b)

Fir gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.
Empfehlung:

Fasspumpen verwenden oder Behalter sorgfaltig ausgieflen.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Tauchen und GielRen
(PROC 8b)
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Allgemeine Exposition
(PROC 1, PROC 2, PROC 3, PROC 16)
Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Anlagenreinigung und -wartung

(PROC 8a)

Fir gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.

Empfehlung:

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren und spiilen.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Behalter- und Container-Reinigung

(PROC 8a)

Fur gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.

Empfehlung:

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren und spiilen.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Lagerung
(PROC 1, PROC 2)
Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Bewertungsverfahren Petrorisk-Modell verwendet.

Bewertungsverfahren CHESAR-Modell verwendet.



Expositionsszenario
Verwendung als Brennstoff - Verbraucher

Produktname Renewable hydrocarbons (diesel type fraction)
Reach Registriernummer 01-2119450077-42-XXXX

Versionsnummer 2017

Nummer des ES 23

Haupttitel Verwendung als Brennstoff - Verbraucher

Prozessanwendungsbereich  Umfasst die Verwendung als Treibstoff (oder Treibstoff-Additiv), einschlieBlich Tatigkeiten
bezuglich Transfer, Verwendung, Anlagenwartung und Abfallbehandlung.

Produktkategorien [PC]: PC13 Kraftstoffe
Hauptbereich SU21 Verbraucherverwendungen
Umwelt

Umweltfreisetzungskategorien ERC9a Breite Verwendung einer Funktionsflissigkeit (Innenverwendung)

[ERC] ERC9b Breite Verwendung einer Funktionsflissigkeit (AuRenverwendung)
Spezifische ESVOC SPERC 9.12c.v1

Umweltfreisetzungskategorien

[SPERC]

Nicht-industriell

Produkt(unter)kategorien PC13_1 Flussigkeit: Nachtanken von Fahrzeugen
PC13_2 Flussigkeit, Nachtanken von Rollern
PC13_3 Flussigkeit, Anwendung in Gartenausriistung
PC13_4 Flussigkeit: Nachtanken von Gartenausriistung
PC13_5 Flussigkeit: Lampendl
PC13_6 Flussigkeit: Heizgeratebrennstoff
PC13_n Fliussigkeit: Auftanken von Schiffen

Verwendete Mengen

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0,1
Tagesmenge pro Standort: < 550 kg

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Emissionstage: 365 Tage/Jahre

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Emissionsfaktor - Luft 0,01 %
Emissionsfaktor - Wasser 0,001 %
Emissionsfaktor - Boden 0,001 %

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Verdiinnung Lokaler StiBRwasser-Verdinnungsfaktor:10
Lokaler Meerwasser-Verdiinnungsfaktor:100



Verwendung als Brennstoff - Verbraucher

Risikomanagementmanahmen

Technische MaRnahmen Innen-/Aufienanwendung.

Art der Kléranlage (STP) Aerobische biologische Behandlung

Angaben zur Klaranlage Mutmalfliche Hausklaranlagen-Abwasserrate (m3/Tag):
(STP) 2000.

Bedingungen und MaRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Hinweise zur Entsorgung Abfélle entsprechend der Umweltgesetzgebung entsorgen.

Eigenschaften des Produkts

Angaben zur Konzentration Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % (soweit nicht anders angegeben).

Verwendete Mengen

PC13_1 Flussigkeit: Nachtanken von Fahrzeugen

Pro Anwendungsfall sind eingesetzte Mengen bis zu ... abgedeckt. 38,6 kg.
PC13_2 Flussigkeit, Nachtanken von Rollern

Pro Anwendungsfall sind eingesetzte Mengen bis zu ... abgedeckt. 7,5 kg.
PC13_3 Flussigkeit, Anwendung in Gartenausriistung

Pro Anwendungsfall sind eingesetzte Mengen bis zu ... abgedeckt. 772 g.
PC13_4 Flussigkeit: Nachtanken von Gartenausriistung

Pro Anwendungsfall sind eingesetzte Mengen bis zu ... abgedeckt. 772 g.
PC13_5 Flussigkeit: Lampendl

Pro Anwendungsfall sind eingesetzte Mengen bis zu ... abgedeckt. 100 g.
PC13_6 Flussigkeit: Heizgeratebrennstoff

Pro Anwendungsfall sind eingesetzte Mengen bis zu ... abgedeckt. 3320 g.
PC13_n Flussigkeit: Auftanken von Schiffen

Pro Anwendungsfall sind eingesetzte Mengen bis zu ... abgedeckt. 156,0 kg.

Haufigkeit und Dauer der Verwendung




Verwendung als Brennstoff - Verbraucher

Umfasst die Anwendung bis1 Mal(e)/Tag.

PC13_1 Flussigkeit: Nachtanken von Fahrzeugen
Umfasst Exposition bis zu 0,05 Stunden pro Ereignis.
(Gelegentliche Verwendung in einem Jahr)

PC13_2 Flussigkeit, Nachtanken von Rollern
Umfasst Exposition bis zu 0,02 Stunden pro Ereignis.
(Haufige Verwendung in einem Jahr)

PC13_3 Flussigkeit, Anwendung in Gartenausriistung
Umfasst Exposition bis zu 2,00 Stunden pro Ereignis.
(Gelegentliche Verwendung in einem Jahr)

PC13_4 Flussigkeit: Nachtanken von Gartenausriistung
Umfasst Exposition bis zu 0,03 Stunden pro Ereignis.
(Gelegentliche Verwendung in einem Jahr)

PC13_5 Flussigkeit: Lampendl
Umfasst Exposition bis zu 0,01 Stunden pro Ereignis.
(Gelegentliche Verwendung in einem Jahr)

PC13_6 Flussigkeit: Heizgeratebrennstoff
Umfasst Exposition bis zu 0,1 Stunden pro Ereignis.
(Haufige Verwendung in einem Jahr)

PC13_n Flissigkeit: Auftanken von Schiffen
Umfasst Exposition bis zu 0,25 Stunden pro Ereignis.
(Seltene Verwendung in einem Jahr)

Menschliche Faktoren, unabhdngig vom Risikomanagement

Potentiell exponierte Eine Handflache Sofern nicht anders angegeben.
Kérperteile PC13_4 Flussigkeit: Nachtanken von Gartenausriistung : Beide Handflachen

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die nicht-industrielle Exposition

Umgebung AuRenanwendung. Sofern nicht anders angegeben.
PC13_5 Flissigkeit: Lampendl : Innen-/Auflenanwendung.

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die nicht-industrielle Exposition

Beriihrung mit Haut, Augen und Kleidung ist zu vermeiden. Kontaminierte Haut sofort
waschen. Alle Handhabungen sollten nur in gut geliifteten Bereichen erfolgen. Nicht
einnehmen. Bei Verschlucken umgehend &arztliche Hilfe suchen.

Bewertungsverfahren Petrorisk-Modell verwendet.

Bewertungsverfahren CHESAR-Modell verwendet.



Expositionsszenario
Verwendung als Zwischenprodukt - Industriell

Produktname Renewable hydrocarbons (diesel type fraction)
Reach Registriernummer 01-2119450077-42-XXXX

Versionsnummer 2017

Nummer des ES 05

Haupttitel Verwendung als Zwischenprodukt - Industriell

Prozessanwendungsbereich  Einsatz als Zwischenprodukt (nicht in Zusammenhang mit den streng kontrollierten
Bedingungen stehend). Umfasst Recycling/Verwertung, Materialtransfer, Lagerung und
Probenahme und damit verbundene Labor-, Wartungs- und Ladearbeiten (einschliellich See-
/Binnenschiff, StraRen-/Schienenfahrzeug und Bulkcontainer).

Hauptbereich SU3 Industrielle Verwendungen

Umwelt

Umweltfreisetzungskategorien ERC6a Verwendung als Zwischenprodukt
[ERC]

Spezifische ESVOC SPERC 6.1a.v1
Umweltfreisetzungskategorien
[SPERC]

Arbeitnehmer

Prozesskategorien PROC1 Chemische Produktion oder Raffinierung in einem geschlossenen Verfahren ohne
Expositionswahrscheinlichkeit oder Verfahren mit &quivalenten Einschlussbedingungen
PROC2 Chemische Produktion oder Raffinierung in einem geschlossenen kontinuierlichen
Verfahren mit gelegentlicher kontrollierter Exposition oder Verfahren mit aquivalenten
Einschlussbedingungen
PROC3 Herstellung oder Formulierung in der chemischen Industrie in geschlossenen
Chargenverfahren mit gelegentlicher kontrollierter Exposition oder Verfahren mit dquivalenten
Einschlussbedingungen
PROC4 Chemische Produktion mit der Méglichkeit der Exposition
PROCS8a Transfer von Stoffen oder Gemischen (Befiillen und Entleeren) in nicht speziell fiir
nur ein Produkt vorgesehenen Anlagen
PROCS8b Transfer von Stoffen oder Gemischen (Befiillen und Entleeren) in speziell fir nur ein
Produkt vorgesehenen Anlagen
PROC15 Verwendung als Laborreagenz

Verwendete Mengen

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 1
Tagesmenge pro Standort: < 50 t
Jahresbetrag pro Standort < 15 000 t

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Emissionstage: 300 Tage/Jahre

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition




Verwendung als Zwischenprodukt - Industriell

Emissionsfaktor - Luft 0,002%
Emissionsfaktor - Wasser 0,001%
Emissionsfaktor - Boden 0.1%

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Verdiinnung Lokaler StiRwasser-Verdinnungsfaktor:10
Lokaler Meerwasser-Verdiinnungsfaktor:100

Risikomanagementmanahmen

Art der Kléranlage (STP) Aerobische biologische Behandlung
Angaben zur Klaranlage Mutma@liche Hausklaranlagen-Abwasserrate (m*/Tag):
(STP) 2000.

Bedingungen und Mafihahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Hinweise zur Entsorgung Abfalle entsprechend der Umweltgesetzgebung entsorgen.

Bedingungen und MaRnahmen beziiglich der externen Riickgewinnung von Abféllen

Riickgewinnungsmethode Abflisse versiegelt aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spateren Wiederverwertung.

Eigenschaften des Produkts

Aggregatzustand Flussig
Angaben zur Konzentration Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % (soweit nicht anders angegeben).

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Umfasst tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben).

Menschliche Faktoren, unabhdngig vom Risikomanagement

Potentiell exponierte PROC 1, PROC 3, PROC 15: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 240 cm?. Eine
Kérperteile Handflache
PROC 2, PROC 4: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 480 cm?. Beide Handflachen
PROC 8a, 8b: Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 960 cm?. Beide Hande

Sonstige Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithnehmerexposition

Umgebung Innenanwendung.
Temperatur <40°C
Beliiftungsrate 1 - 3 Luftwechsel pro Stunde Sofern nicht anders angegeben.

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fiir die Arbeitshygiene wird ausgegangen.

Risikomanagementmanahmen




Verwendung als Zwischenprodukt - Industriell

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme)
(PROC 1)
Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme)
mit Probennahme

Mit gelegentlicher kontrollierter Exposition.
(PROC 2)

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme)
Chargenverfahren

(PROC 3)

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Allgemeine Exposition (offene Systeme)
Chargenverfahren

mit Probennahme

(PROC 4)

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Probeentnahme
(PROC 8b)
Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Labortatigkeiten

(PROC 15)

Fur gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
Empfehlung:

Unter Rauchabzug oder Abluft handhaben.

Massentransfer

(geschlossene Systeme)

(PROC 8b)

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Anlagenreinigung und -wartung

(PROC 8a)

Fur gute allgemeine und lokale Absaugung sorgen.

Empfehlung:

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren und spiilen.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Lagerung
(PROC 1, PROC 2)
Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Bewertungsverfahren Petrorisk-Modell verwendet.

Bewertungsverfahren CHESAR-Modell verwendet.



